
















EDmOND BÉRÉ  
Technical Director, Softnet-Burkina – Ouagadougou, Burkina Faso

“I would tell any businesses that it is worth it to participate in at least one event like this to see what 
opportunities are available and to open their business to the entire world. It’s a chance to meet close  
to 400 or 500 business people and truly open doors to the world. For example, last year I attended 
Futurallia 2008 and it was a great success in terms of business creation for my company. I met with 
several French and American companies and have maintained good alliances with at least three of  
those companies – alliances that have lead to signed contracts and partnerships.”

Directeur technique , Softnet-Burkina – Ouagadougou, Burkina Faso

« Je dirais à tout dirigeant d’entreprise qu’il vaut la peine de participer à au moins un événement comme 
celui-là pour déterminer quelles sont les possibilités qui se présentent et pour ouvrir son entreprise  
au monde entier. Il représente une occasion de rencontrer près de 400 ou 500 gens d’a�aires et ouvre 
réellement des portes sur le monde. L’an dernier, par exemple, j’ai participé à Futurallia 2008, événement 
qui a été une grande réussite et a favorisé l’expansion des a�aires pour mon entreprise. J’ai rencontré 
plusieurs dirigeants d’entreprises françaises et américaines et j’ai conservé de bons liens avec au moins 
trois d’entre eux – des liens qui ont mené à la signature de contrats et à la création de partenariats. »

Director Técnico/Technical Director, Softnet-Burkina – Uagadugú, Burkina Faso

“Quisiera decirle a las empresas que vale la pena que participen al menos en un evento como éste para  
que vean las oportunidades que se presentan y puedan exponer su negocio a todo el mundo. Uno puede 
reunirse con 400 ó 500 personas de negocios y en realidad a uno se le abren las puertas al mundo. Por 
ejemplo, el año pasado fui a Futurallia 2008 y mi compañía tuvo un gran éxito con nuevos proyectos. Me 
reuní con varias compañías francesas y estadounidenses y he mantenido alianzas con al menos tres, 
logrando �rmar contratos y establecer asociaciones”.

KEN SEARCY  
Director of Operations, P/Strada – Kansas City, Missouri, USA

“Every country has a di�erent way to do business and these events provide excellent opportunities to 
research and understand each country’s business model – allowing a business to maximize opportunities 
and turn times for business. I have also found that the Economic Development groups that attend these 
conferences can be as valuable resources as the actual businesses, because they can direct us to the right 
contacts within their countries.”

Directeur des opérations, P/Strada – Kansas City, Missouri, États-Unis

« Chaque pays a sa façon de faire des a�aires. Ce genre d’événement constitue une excellente occasion de 
comprendre le modèle d’a�aire de chaque pays, ce qui permet à une entreprise de maximiser ses chances 
de conclure des marchés et optimiser chaque instant au pro�t des a�aires. J’ai également découvert que 
les organisations de développement économique qui sont présentes sur place peuvent être des mines 
d’information extraordinaires et nous mettre en contact avec des gens d’a�aires de leur pays. »

Director de Operaciones, P/Strada – Kansas City, Missouri, EE.UU.

“La manera de hacer negocios varía de un país a otro y estos eventos ofrecen excelentes oportunidades 
para investigar y entender distintos modelos comerciales permitiendo a las empresas de maximizar sus 
oportunidades y tiempo de respuesta. En mi opinión, los grupos de desarrollo económico que asisten a 
estas conferencias pueden ser recursos tan valiosos como el negocio mismo por el hecho de guiarnos 
hacia contactos precisos en sus respectivos países”.
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REGINALD MACDONALD  
President/CEO, Maritime Drilling Schools Ltd. – North Sydney, Nova Scotia, Canada

“These events bring in companies from all over the globe. There is a real energy to them and it is easy to 
build a rapport with other companies and do some business. It’s the only chance that you’re gonna 
have to go out, actually to meet so many international business leaders, even government 
representatives in one place. If you’re looking to increase your business through export, this is the place 
you need to come to.”

Président-directeur général, Maritime Drilling Schools Ltd. – North Sydney, 
Nouvelle-Écosse, Canada

« Ce type d’événement rassemble des entreprises de partout dans le monde. On y ressent une bou� ée 
d’énergie. C’est facile de nouer des contacts avec d’autres dirigeants d’entreprises et de faire des 
a� aires. C’est une occasion unique d’explorer d’autres marchés et de rencontrer en un seul endroit 
autant d’entreprises internationales et de représentants de gouvernements. Si vous voulez 
développer votre entreprise à l’international via l’exportation, c’est l’endroit où aller. »

Presidente/Director General, Maritime Drilling Schools Ltd. – North Sydney, 
Nueva Escocia, Canadá

“Estos eventos atraen a compañías de todo el mundo. Verdaderamente se genera energía y es fácil 
entablar relaciones con otras compañías y hacer negocios. Es una oportunidad única para reunirse 
personalmente en un mismo lugar con numerosos líderes del comercio internacional, incluso con 
representantes gubernamentales. Si lo que usted busca es ampliar su negocio a través de las 
exportaciones, este es el lugar al que debe venir”.
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